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PROPOSITION DE LOI

tendant à compléter les articles 10, 12 et 118 des
lois coordonnées du 30 avril 1962 sur la milice.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES. MESSIEURS,

Les lois coordonnées sur la milice accordent des sursis
et la dispense du service militaire à des catégories de
jeunes gens, qui se rendent particulièrement utiles à la
société, Ainsi bénéficient actuellement de pareilles mesu-
res: les ingénieurs du Corps des mines. le personnel du
fond de la mine, les officiers et certain personnel de la
marine. ceux qui se consacrent à une œuvre de mission
hors d'Europe ou qui se mettent à la disposition d'un pays
en voie de développement hors d'Europe,

Nous nous permettons j'attirer l'attention sur une
catégorie de jeunes gens qui rendent des services très
appréciables à J'intérieur de notre pays et qui méritent de
connaître en matière de milice le sort réservé aux catégories
mentionnées ci-dessus. Il s'agit en J'occurrence des ëduca-
teurs et professeurs des handicapés. Lors de la discussion
de la loi du 16 avril 1963 relative au reclassement social
des handicapés, J'éloge a été fait de ceux qui consacrent
toute leur activité à la récupération fonctionnelle et à la
réalisation et l'amélioration de l'aptitude à l'emploi des
handicapés, L'exercice de cette profession exige un dévoue-
ment et une application rares. Ceux qui ont choisi cette
voie méritent une considération spéciale et c'est pourquoi
nous avons cru pouvoir vous proposer de régler leur situa-
tian au point de vue milice de la même façon que celle des
catégories mentionnées cl-dessus.
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WETSVOORSTEL

tot. aanvulling van de artikelen 10, 12 en 118
van de op 30 april 1962

gecoördineerde dienstplichtwetten.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN.

De gecoördineerde deinstplichtwetten verlenen aan
bepaalde categorieën van jongelui die zich bijzonder ver-
dienstelijk maken voor de maatschappij, uitstel of vrijstel-
ling van militaire dienst. Het genot van dergelijke maat-
regelen gaat thans naar de ingenieurs van het mijnkorps,
het ondergronds tewerkgestelde mijnpersoneel, de officte-
ren en sommige personeelsleden van de koopvaardij, deqe-
nen die zich aan zendelingenwerk wijden buiten Europa
of degenen die zich ter beschikking van een ontwikkelinqs-
land buiten Europa stellen.

Wij zijn zo vrij de aandacht te vestigen op een aantal
jongelui die ons land zeer gewaardeerde diensten bewijzen
en die verdienen het aan voormelde categorieën toegevoegde
voordeel inzake dienstplicht eveneens te genieten. Bij de be-
spreking van de wet van 16 april 1963 betreffende de sociale
reclassering van de minder-validen werd de lof gezongen
van degenen die zich volledig wijden aan het Functlonele her-
stel en aan de gelijdelijke revalidatie van de gehandicapten.
Een dergelijk beroep vergt een zeldzame ijver en toewijdîng.
Degenen die het gekozen hebben, verdienen met een bijzon-
dere achting te worden behandeld. Wi] hebben dan ook
gemeend U te moeten voorstellen hun toestand inzake
dienstplicht op dezelfde wijze te regelen als voor de voor-
melde categorieën.

M. JAMINET.
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Article premier.

Le § 2 de l' article IOdes lois coordonnées du 30 avril
1962 sur la milice est complété par un 3° libellé comme
suit:

« 3° les éducateurs et professeurs exerçant leurs Ionc-
tions à temps plein dans les centres agréés de formation ou
de réadaptation professionnelles pour handicapés et les
centres agréés de réadaptation fonctionnelle pour handlca-
pés, visés par l'article 3 de la loi du 16 avril 1963 relative
au reclassement social des handicapés, »

Art. 2.

Le § 1er de l'article 12 des mêmes lois coordonnées est
complété par un 8° libellé comme suit :

« 8" L'inscrit qui, en raison de son âge, n'a plus droit
aux sept premiers sursis et qui, au moment de l'introduction
de sa demande, remplit depuis deux ans au moins les
conditions déterminées à l'article 10, § 2~3°. »

Art. 3.

L'article 118 des mêmes lois coordonnées est complété
par un § 4 libellé comme suit:

« § 4. - Les inscrits qui sont appelés à former le
contingent 1967 ou un contingent antérieur ou qui, étant
compris dans un de ces contingents, ne sont pas encore
au service actif, peuvent obtenir le sursis Oll la dispense
dans les conditions prévues aux articles 10, § 2~3° ou 12,
§ 1~8°, à la condition d'introduire auprès du Gouverneur
de la province de leur domicile de milice une demande
motivée avant le 1er octobre 1966. »

28 juin 1966.
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Artikel 1.

§ 2 van artikel 10der qecoördineerde dienstplichtwetten
van 30 april 1962 wordt aanqevuld met een 3°, dat luidt als
volgt:

« 30 de opvoeders en leraars die hun Fulltime-betrekkinq
uitoefenen in de erkende inrichtingen voor beroepsopleiding .
of -omscholinq voor gehandicapten en in de erkende inrich-
tinqen voor revalidatle als bedoeld in artikel 3 van de wet
van 16 april 1963 betreffende de sociale reclassering van
de minder-validen, »

Art. 2.

§ 1 van artikel 12 derzelfde gecoördineerde wetten wordt
aangevuld met een 80, dat luidt als volgt:

« 8" De ingeschrevene die wegens zijn leeftijd geen recht
meer heeft op de eerste zeven uitstellen en die op het oqen-
blik van de indiening van zijn aanvraaq sedert ten minste
twee jaar voldoet aan de bij artikel 10, § 2-3°, bepaalde
voorwaarden. »

Art. 3,

Artikel 118 van dezelfde gecoördineerde wetten wordt
aangevuld met een § 4. die luïdt als volgt:

§ 4. - De inqeschrevenen die in aanmerking komen
voor de samenstelling van het contingent 1967 of vaneen
vorig contingent, of die, begrepen zijnde in een van deze
contingenten, nog niet hun actieve dienst volbrengen, kun-
nen uitstel of vrijlating krijgen onder de voorwaarden
bepaald in de artikelen 10, § 2~3°, of 12, § 1~8°, op voor-
waarde dat zij vóór loktober 1966 een gemotiveerde aan-
vraag bij de gouverneur van de provincie hunner militie-
woonplaats indienen. »

28 juni 1966.
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